IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podrucja sigurnosti cestovhog prometa, jacanje i
razvoj administrativnih kapaciteta ministarstava na podruc€ju cestovnog prometa“

|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Propisi o radnom vremenu | obveznim
odmorima vozaca

Uredba (EZ) br. 3821/85
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Svrha

»Kontrola radnog vremena i obveznih odmora.

»Kako bi se omogucila uCinkovita kontrola, uredaj mora raditi
besprijekorno, biti jednostavan za rukovanje i tako konstruiran da je
mogucnost manipulacije uglavnom iskljucena.

»U interesu besprijekornog i ujednacenog nacina rada tahografa,
preporucuje se utvrdivanje jedinstvenih uvjeta za ispitivanje prilikom
ugradnje uredaja kao i za periodiCka nastavna ispitivanja ugradenih
uredaja.




IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovhog prometa, jacanje i
razvoj administrativnih kapaciteta ministarstava na podrucju cestovnog prometa“

|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Podrucje primjene Uredbe (EZ) br. 3821/85

Uredba (EZ) br. 3821/85 vrijedi neposredno u svim
drzavama cClanicama.

Odredbe AETR-a u bithome se podudaraju s odredbama
gore navedene Uredbe
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Podrucje primjene Uredbe (EZ) br. 3821/85

Uredba (EZ) br. 3821/85 primjenjuje se na

*vozila za prijevoz robe s dopustenom najveéom masom
veéom od 3,5t

*vozila za prijevoz osoba s vise od 9 sjedacih mjesta u
povremenom prometu, a u linijskom prometu kada put te
linije prelazi 50 km
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Podrucje primjene Uredbe (EZ) br. 3821/85

Uredba (EZ) br. 3821/85 ne primjenjuje se na
vozila iz €lanka 3. Uredbe (EZ) br. 561/2006

Drzave Clanice od obveze primjene Uredbe (EEZ) br.
3821/85 mogu osloboditi vozila iz Clanka 13. stavka 1. i 3.
Uredbe (EZ) br. 561/2006.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Glavne 3 komponente digitalnog tahografa su:
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- dava€ impulsa .i W1, 67, Bd
- jedinica za biljezenje ol 1686435, Skm Bh

- kartice tahografa
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Kartice tahografa
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Prikljucak glavni izbornik
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Digitalni tahograf koristi UTC-vrijeme

*UTC stoji za Universal Time Coordinated. Pritom se radi o vremenskoj zoni
na 0. meridijanu u Velikoj Britaniji.

*Svi se digitalni tahografi programiraju s tim vremenom te se ono ne mijenja.
Vozac jedino mora ispravno namijestiti lokalno vrijeme.

*Ako se UTC vrijeme koje prikazuje tahograf razlikuje od stvarnog UTC
vremena, onda se isto u koracima od po jedne minute jednom tjedno smije
ispraviti na tahografu pomocu funkcije ,UTC ispravak™.

*Ako UTC vrijeme vise od 20 minuta odstupa, mora se posjetiti ovlasteni
servis kako bi se namjestilo ispravno vrijeme.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Memorija tahografa

Digitalni tahograf:

»moze biljeziti podatke

»moze pohraniti podatke u svojoj memoriji

»moze prikazati podatke na displeju

»moze ispisati podatke pomocu integriranog pisaca

»preko sucelja za preuzimanje podataka moze omoguciti
preuzimanje svih ili ogranicenih koliCina pohranjenih podataka
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Memorija tahografa

Digitalni tahograf je kontrolni uredaj u vozilu relevantan za
sigurnost, koji moze pohraniti podatke rada vozaca za 365
dana.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Memorija tahografa

Za preuzimanje podataka iz memorije tahografa predvidene
su tri razliCite kartice koje su vezane za korisnika:

kartica prijevoznika
ekartica radionice

kartica nadzornog tijela
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Pohrana podataka

Digitalni tahograf u svojoj memoriji pohranjuje:

epodatke o vozacu | poduzecu

svremena voznje, obvezne odmore, razdoblja raspolozivosti |
radno vrijeme vozaca kao i eventualnog suvozaca

eidentifikacijski broj vozila
registarsku oznaku vozila
*podatke o servisu / kalibriranju
sigurnosne element
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Pohrana podataka

Digitalni tahograf pohranjuje u memoriji uredaja:

*Posebne dogadaje (npr. manipulacije, prekomjeran broj
okretaja)

*pogreske/probleme s karticom vozaca / tahografom
brzinu

prijedeni put (broj prijedenih kilometara)

*kontrolne aktivnosti
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Kartica vozace, prijevoznika, radionice

FAHRERKARTE
BLNOESREPLIBLIK DELTSCHLAND

Kartica vozaca: S -

Prijava vozacCa u kontrolnoj -
jedinici vozila, biljezenje T
aktivnosti vezano za voznju

FAHRERKARTE

Mustorstr. 6, 12345 Musterstadt
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Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Kartica vozaca:

*pohrana aktivnosti vozaca za proteklih 28 dana
*prekoracenje brzine

evezana za osobu | u posjedu vozaca

*vozaC moze imati samo jednu karticu
‘kompatibilna sa svim tahografima
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozac€a, prijevoznika, radionice

Kartica vozaca:
karticu izdaje nadlezno tijelo koje ima javnu ovlast
kartica se ne moze oduzeti (uz nekoliko iznimaka)

«zahtjev za izdavanje zamjenske kartice u slucaju ostecenja,
neispravnog rada, gubitka ili krade u roku od 7 dana

*maks. 15 dana bez kartice (samo kod izdavanja zamjenske
kartice)
valjanost: 5 godina
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Modul D
Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Kartica vozaca:
Kartica vozaca je osobna.

Tijekom njezine valjanosti kartica se ne smije oduzeti ili
njezina valjanost staviti van snage, osim ako je kartica
falsificirana, ako vozac koristi karticu koja nije njegova,
izdavanje kartice ishodeno je na temelju laznih izjava i/ili
laznih isprava.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Podaci na kartici vozaca:

*oznake kartice, npr. broj kartice, razdoblje valjanosti, drzava
Izdavanja

*0znake vlasnika kartice i informacije o vozackoj dozvoli
epodaci o kontrolnim aktivnostima

epodaci o smetnjama i dogadajima

epodaci o aktivnostima vozaca

*podaci o dogadajima vezanim za karticu
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Podaci na kartici vozaca:

*podaci o vozilima, npr. datum i vrijeme prvog i posljednjeg
koristenja vozila; broj prijedenih kilometara u tim trenucima;
registarska oznaka

‘npr. prekid u napajanju; pokusaj povrede sigurnosti;
pogreske u podacima (prijedeni put i brzina)
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Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Podaci na kartici vozaca:

datum; ukupno prijedeni put; status upravljanja vozilom;
aktivnosti voznja, raspolozivost, rad, prekid/odmor

*mjesto/pocetak i/ili kraj radnog dana
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Ako je kartica vozaca ostecena, ne radi ispravno ili se ne
nalazi u posjedu vozac€a, voza€ na pocetku voznje mora
Ispisati podatke o vozilu kojim upravlja te na ispis upisati
podatke pomocu kojih se moze identificirati (ime, broj kartice
vozaca ili vozaCcke dozvole) i potpisati ga.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

VozacC mora upisati vremena za

o ostale poslove®

vremena raspolozivosti

‘prekida rada i vremena dnevnih odmora.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Na kraju voznje vozaC mora ispisati podatke o vremenima
koja je tahograf evidentirao, vremenima koja tahograf nije
evidentirao, a tijekom kojih je od ispisa na pocCetku voznje
obavljao druge poslove, imao vrijeme raspolozivosti ili
stanku, | na tom dokumentu upisati podatke pomocu kojih
se moze identificirati (ime, broj kartice vozaca ili vozacke

dozvole) kao i potpisati ga.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Ako se vozacC ne zadrzava u vozilu te stoga nije u stanju
upravljati uredajem koji je ugraden u vozilo, vremena za

+ ostale poslove®
*vrijeme raspolozivosti
prekide rada i dnevhnog odmora

moraju se upisati u karticu vozaCa pomocu naprave digitalnog
tahografa za rucni upis.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Naknadni rucni upis

Ako tahograf nije evidentirao ostala radna vremena, vremena raspolozivosti ili
vremena dnevnog odmora (jer je primjerice kartica bila izvadena preko noci),
Ista se moraju upisati rucno. | vrijeme dnevnog i tiednog odmora se mora
upisati ruCno ako se kartica vozaca nije nalazila u tahografu!

Za sva ostala vremena koja nisu dokumentirana potrebna je potvrda
poslodavca. Kod digitalnog tahografa se naknadni upis vrsi pomocu
odgovarajuce funkcije uredaja, a kod analognih uredaja se ti podaci moraju
upisati rucno na poledini evidencijskog listica.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

UNTERNEHMENSKARTE

BUNDESREPUBLIK DEUTICHLAND

Kartica prijevoznika:
Za prijavu | odjavu
vozila te za preuzimanje o
podataka vezanih za
poduzece e BT

Mustarstr. 6, 12345 Musterstadt
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Kartica prijevoznike legitimira poduzece te omogucuje
prikaz, preuzimanje i ispis podataka koji su pohranjeni u
tahografu. Pomocu kartice prijevoznika, koja sluzi kao jedna
vrsta kljuca za vlastita vozila, podatke koji su pohranjeni u
digitalnom tahografu ne mogu preuzeti drugi prijevoznici
kada koriste odnosno vozilo.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Na kartici prijevoznika ne mogu se pohranjivati
podaci iz memorije uredaja.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D
Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

WERKSTAT TKA
BLUNDESAEPUBLIK DEUTSC)

Kartica radionice:
Za ispitivanje, kalibriranje

| preuzimanje podataka A
od strane radionice.
WERKSTATTKARTE

Mustersir. B, 12345 Musterstadt
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Kartica vozaca, prijevoznika, radionice

Kartica radinonice:

»legitimira vlasnika kartice — ovlastenu radionicu
»omogucava ispitivanje i1 kalibriranje, odnosno preuzimanje
podataka iz tahografa

Karticu radionice smiju koristiti samo ovlastene radionice
Koje su ovlastene za ugradnju i kalibriranje digitalnih
tahografa.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Koristenje pisaca

Svaki digitalni tahograf raspolaze s pisacem s kojim se mogu ispisati
podaci s kartice vozaca

. dnevni ispis kartice vozaca
dogadaji i smetnje s kartice vozaca

| iz memorije uredaja

podaci svih osoba koje su vozile ovo vozilo,
podaci o vozilu, dogadaji i smetnje
podaci o brzini
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Koristenje pisaca

Obveza poslodavca i vozaca je osigurati da se u sluCaju
Inspekcije na zahtjev moze izvrsiti propisan ispis, vodeci
racuna o trajanju sluzbe.

U tahografu mora biti jedna rola termopapira, a uz to vozac
sa sobom mora imati najmanje jos jednu rolu.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Koristenje pisaca

Za umetanje papira u pisac i za ispis treba se pridrzavati
prikaza na pokazivacu (displeju) kao i napomena u prirucniku
za upotrebu tahografa.

Termopapir koji vozac ima sa sobom kao i ispisi trebali bi se
cuvati na suhom mjestu zasticenom od svjetlosti.
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|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

Za koristenje digitalnog tahografa poduzetnik treba imati karticu
prijevoznika, a vozac karticu vozaca.

Prijevoznik se prije prve voznje prijavljuje u tahografu pomocu
kartice prijevoznika. Vozac prije poCetka voznje mora umetnuti
karticu i obaviti sve unose, pri cemu se treba pridrzavati uputa
izbornika i napomena u priruniku za upotrebu tahografa.



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovhog prometa, jacanje i
razvoj administrativnih kapaciteta ministarstava na podruc€ju cestovnog prometa“
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

Prijevoznik kod nadlezne sluzbe ili tijela pravovremeno mora
podnijeti zahtjev za izdavanje kartice prijevoznika.

Agencija za komercijalnu djelatnost d.o.o. (AKD) odlukom
je Ministarstva pomorstva, prometa i infrastrukture
Republike Hrvatska dobila javnu ovlast za izdavanje
memorijskih kartica za digitalne tahografe.
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

Karticu vozaca izdaje nadlezno tijelo drzave Clanice u kojoj
vozac ima svoje uobicajeno prebivaliste na njegov zahtjev.

Vozaci svoje uobicajeno prebivaliste dokazuju osobnom
Iskaznicom.
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

*VValjanost kartice vozaca ne moze biti dulja od pet godina.
*\VVozacC smije imati samo jednu vazecu karticu vozaca.
*\VozacC smije koristiti samo svoju osobnu karticu vozaca.

*Ne smije koristiti niti neispravnu karticu, niti karticu kojoj je
Istekao rok valjanosti.
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

U slucaju ostecCenja, neispravnog rada, gubitka ili krade
kartice vozaca, tijelo nadlezno za izdavanje kartice Ce u
roku od pet radnih dana nakon primitka odgovarajuceg |
obrazlozenog zahtjeva izdati zamjensku karticu.

Vozaci zahtjev za obnovu kartice valjanost koje istiCe,
moraju predati kod nadleznog tijela najkasnije petnaest
dana prije isteka valjanosti kartice.
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

Vozac u tahograf mora unijeti simbol zemlje sukladno Prilogu
| B, u kojoj zapocinje svoj radni dan, te simbol zemlje u kojoj
zavrsava svoj radni dan.
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Modul D

Razlike izmedu analognog i digitalnog tahografa

Ako vozac upravlja vozilom koje je opremljeno digitalnim
tahografom, inspektorima na njihov zahtjev u svako doba mora
moci predociti sljedece:

karticu vozaca ukoliko je posjeduje,

sve tijekom tekuceg dana i prethodnih 28 dana izradene rucne
zapise i ispise te tahografske listice
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Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

U slucaju smetnje ili neispravnog rada tahografa,
poslodavac uredaj mora dati na popravak kod ovlastene
radionice, Cim to dopustaju okolnosti

*Ako se vozilo u sjediste poslodavca moze vratiti tek nakon
viSe od jednog tjedna od nastanka smetnje ili od trenutka
kada je ustanovljeno da uredaj radi manjkavo, uredaj se
mora dati na popravak dok je vozilo na putu



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovhog prometa, jacanje i
razvoj administrativnih kapaciteta ministarstava na podruc€ju cestovnog prometa“

|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

U sluCaju smetnje u radu ili neispravnog rada kartice
vozaC mora rucno zabiljeziti vremenske grupe koje uredaj
viSe ne biljezi ispravno, zajedno sa svojim osobnim
podacima (ime i broj vozaCke dozvole) te svojim potpisom.
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Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

Ako je kartica vozaca ostecena, ne radi ispravno ili se ne
nalazi u posjedu vozaca, vozac na kraju voznje mora
Ispisati podatke o vremenskim grupama koje je zabiljezio
tahograf te na ispis upisati podatke pomocu kojih se moze

identificirati (ime, broj kartice vozaca ili vozaCke dozvole) i
potpisati ga.
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Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

U slucaju smetnje u radu ili neispravnog rada kartice
vozac tu karticu mora vratiti nadleznom tijelu drzave cClanice
koje je izdalo karticu. Kradu kartice vozaCa vozaC mora
propisno prijaviti nadleznim tijelima drzave u kojoj se
dogodila krada.
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Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

Gubitak kartice vozaca se treba propisno prijaviti nadleznim
tijelima drzave izdavanja te, ako se ne radi o istoj drzauvi,
nadleznim tijelima drzave clanice u kojoj vozacC ima
prebivaliste.
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Modul D

Postupanje u slucaju kvara ili gubitka kartice

Voznju bez kartice vozaca vozacC smije nastaviti tijekom
razdoblja od najvise 15 kalendarskih dana, odnosno tijekom
duljeg razdoblja ako je to potrebno radi povrata vozila u
sjediste poduzeca, ukoliko vozaC moze dokazati da je
tijekom tog razdoblja bilo nemoguce predociti ili koristiti
karticu.



IPA 2008 Twinning projekt Europske unije

»Daljnje uskladivanje zakonodavstva s podruc¢ja sigurnosti cestovhog prometa, jacanje i
razvoj administrativnih kapaciteta ministarstava na podruc€ju cestovnog prometa“

|lzobrazba profesionalnih vozaca i cestovnih prijevoznika

Modul D

Pravne posljedice manipulacije

Krivotvorenje, potiskivanje ili unistenje sadrzaja memorije
tahografa, odnosno kartice vozaca te isprava koje je tahograf
Ispisao sukladno Prilogu | B je zabranjeno. To takoder vrijedi i za
manipulacije tahografa, tahografskih listica ili kartice vozacCa
uslijed kojih moze doci do krivotvorenja, potiskivanja i unistenja
Isprava. U vozilu se ne smiju nalaziti naprave koje se mogu
koristiti u tu svrhu.

Svaka vrsta manipulacije je kazneno djelo.
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Modul D

Primjeri i mjere

Primjer:

Postavljanje magneta u blizini davacCa

Utvrdenje od strane inspekcije/policije/radionice
Kazna (prekrsaj/kazneno djelo)
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Modul D

Prijava i odjava prijevoznika

Prije prve voznje za odnosno poduzece se kod vozila (npr.
unajmljenog vozila) koje je opremljeno digitalnim tahografom mora
staviti kartica prijevoznika i poduzece prijaviti.

Na taj se nacin podaci o prijevozniku prenose u tahograf (memoriju
podataka).

Sve naredne se voznje pripisuju tom prijevozniku te su takoder
vidljive samo za tog prijevoznika.
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Modul D

Prijava i odjava prijevoznika

Odjava je potrebna kada vozilo napusta flotu prijevoznika, npr.
unajmljeno vozilo koje se vraca iznajmitelju ili prodaja vozila.

Umetanjem kartice prijevoznika | odjavom prijevoznika se u
tahografu zakljucavaju podaci odnosnog poduzeca te time vise nisu
dostupni drugim poduzecima.
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Modul D

Daljnje mogucénosti kartica prijevoznika

Kartica prijevoznika je potrebna kako bi se obavilo preuzimanje
podataka iz memorije tahografa.

Kartica prijevoznika stavlja se u tahograf, a kljuC za skidanje
podataka ili neki drugi medij za pohranu podataka (npr. laptop sa
softwareom) se prikljuCuje na sucelje za preuzimanje podataka.
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Modul D

Opasnosti za sigurnost u prometu kao rezultat manipulacije

Opasnosti uslijed premora

Vrijeme voznje se biljezi kao vrijeme odmora, iako je vozilo u
pokretu.

Smanjuje se koncentracija vozaca i hjegova brzina reakcije.
Moze zaspati na trenutak (sekundu).
Opasnost od nezgoda
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Modul D

Opasnosti po sigurnost u prometu kao rezultat manipulacije

Prebrza voznja

Manipulacije tahografa mogu se odraziti i na ogranicCivac brzine.
Ogranicivac brzine viSe ne obavlja svoju funkciju-

Moguca znatno veca brzina.

Opasnost od nezgoda
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Modul D

Opasnosti po sigurnost u prometu kao rezultat manipulacije

Tehnicki problemi

Drugi sustavi za pomoc¢ vozacCima se takoder mogu staviti van
funkcije.

Npr. ABS, ESP, ASR viSe ne rade.
Opasnost od nezgoda
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Modul D

Gubitak jamstva za vozila

Moguc¢ gubitak jamstva kod manipulacija.

|z manipulacija proizlaze i druga kaznena djela.
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Modul D

Pohrana podataka u poduzecu

Cjelokupna se dokumentacija (digitalni podaci, ispisi,
potvrde, evidencijski listiCi) mora Cuvati u poduzeCu najmanje
godinu dana.

Po isteku obveze da dokumentaciju moraju imati sa sobom
vozaci istu moraju predati prijevozniku.

Podaci s kartice vozaCa moraju se kopirati svakih 28 dana, a
podaci iz memorije tahografa svakih 90 dana.
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KRAJ PREZENTACIJE



